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and Giver-of-life : who from the-Father and-the-Son does-proceed

1

- ' m e ¥
= s N = - - x
- T-—-——

- o

0
QOui cum Patre et Fi-li- o simul ado-rd-tur, et conglo-
Wheo with the-Father and the-Son together is-adored and glori-
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holy, catholic and apostolic Church.

I Wi, T o S i =
- - i s m o et

L T -
fi-te- or dnum baptisma in remissi- édnem pecca-tSé-rum.
I profess one baptism for the-remissjion of-sins.
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